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XVI.

Wefa en-Nil,

Fin agyptisches Volksfest.
Vortrag des Hrn. S. Zurlinden, in der Monatsversammlung vom 11. April 1889.

Der Ausrufer.

Eben war ich zuriickgekehrt von dem herrlichen Morgen-
spaziergang auf die Citadelle von Kairo und sass nun im Hotel
iiber dem Schreibtisch gebeugt, um dem Tagebueh die frischen
Eindriicke anzuvertrauen.

Das ,Hotel Khedivial“, welches ich bewohnte, steht an der
»Esbekieh®, cinem der belebtesten dffentlichen Pliitze der dgyptischen
Metropole. ,

Eine Glasthiir fiihrte von meinem Zimmer auf die hiibsche
Altane hinaus; sie stand gewohnlich offen, und nur die dussern Ja-
lousien waren zugezogen, so dass der Lirm der Strassen, das in
tausenderlei Akkorden und Dissonanzen erschallende Gerdusch von
Menschen, Wagen und Vierfiisslern aller Art fast ungehindert herein-
dringen konnte in meine stille Klause.

Das lingstgewohnte laute Treiben stirte wenig meine im
Schweiss des Angesichts vollbrachte Arbeit — zur wirklichen ,Ar-
beit* wurde ndmlich bei der steigenden Hitze bereits dies fliichtige
Einkritzeln der Notizen. Aber jetzt ward in dem Getiimmel unten
plotzlich ein Ton angeschlagen, so eigenartig und von allem andern
verschieden, dass ich aufsprang und in zwei Sitzen am Gelinder
der Altane stand.

Und diesmal ward meine Hoffnung auf ein neues und inter-
essantes Schauspiel nicht betrogen. Denn der Mann, welcher dort
am Eingang des Boulevard Clot Bey einen kleinen Auflauf verur-
-sachte und die Bewohner der umliegenden Hiuser an die Fenster
lockte, gehorte zu den merkwiirdigsten Gestalten der an malerischen
und seltsamen Typen so iiberreichen Strassen Kairos.
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Es war ein hagerer, am Stocke gehender Greis. Auf dem
Kopfe hatte er eine kegelformige Filzmiitze, wie viele Derwische
sie zu tragen pflegen. Den diirren Leib umwallte ein schwarzer,
weitidrmeliger Kaftan. Sein Gefolge bestand in einer Knabenschaar,
welche bunte Fihnchen trug und mit gellender Stimme den Refrain
sang zu der frohen Botschaft, welche der Alte in monotonen Strophen
verkiindete. Diese Begleitung und der mit ihr gefiihrte Wechsel-
gesang liessen auf den ersten Blick erkennen, dass ich in dem
sonderbaren Herold den beriihmten, in Kairo so gern gesehenen
Munadi oder Nilrufer vor mir hatte. Iech stand zwar zu hoch, um in
dem allgemeinen Lirm ein Wort von seinem Singesang zu verstehen;
andere Zeugen, welche den Munadi in nichster Niihe belauschen
konnten, haben sein ‘erhebendes Lied in folgenden Versen wieder-
gegeben:

Munadi: Der Strom hat Ueberfluss gegeben.

Knaben: Er hat sein Mass erreicht.

M.: Der Kanalteich ist gefiillt.

K.: Und in den Griben stromt das Wasser.

M.: Die Fahrzeuge sind flott;

K.: Und zahllos flattern ihre Wimpel!

M.: Wohlan! bereitet euch zum Fest!

K.: Seht, die Jungfrauen haben sich geschmiickt.

M.: Und der Braut bereitet man den Brautschatz u. s.f. — ad
infinitum.

Dies ist die Kunde, welche von alters her alljihrlich das Land
Aegypten mit Jubel und Freude fiillt, deren Ausbleiben aber na-
menloses Elend hervorrufen wiirde. Wohlstand und Gliick, ja das
Leben des Aegypters hangt aufs engste mit dem Nil zusammen.
Mit beispielloser Regelmiissigkeit beginnt dieser Strom jedes Jahr
im Monat Juni — erst langsam, dann immer schneller — zu steigen
und erreicht im August den zur Ueberschwemmung nothwen-
digen hohen Wasserstand. Dann leitet der Eingeborne in zahl-
losen Kaniilen und Teichen das kostliche Nass auf seine Aecker
und Felder, und wenn gegen Ende des Jahres das Wasser wieder
sinkt, lisst es auf dem iiberschwemmten Lande den fruchtbaren
Schlamm zuriick, welcher zum Gedeihen der Saaten und Feldfriichte
unentbehrlich ist.

Hat das Wasser an dem alten Nilmesser auf der Insel Rhoda
16 Ellen erreicht, dann verkiindet der Munadi mit seinen Knaben
das ,Wefa en-Nil“, d. h. die Erfiillung oder den Ueberfluss des Nil.
Dies tritt immer in der ersten Hilfte des August ein. Bis dahin
bleibt der Stadtkanal von Kairo gegen den Nil hin abgedidmmt.
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Der Tag aber, an welchem dieser Damm eingerissen und das
Wasser des Nil in das wiiste Kanalbett gelassen wird, ist einer der
wichtigsten und mit grosstem Glanz gefeierten im Festkalender der
Kairenser.
Zu diesem Fest wurden wir jetzt durch den Munadi geladen.
Ich zbogerte nicht, dem Ruf Felge zu leisten.

Bei den Derwischen.

Da es gerade Freitag war und die Festlichkeiten am Nil erst
gegen Abend ihren Anfang nehmen sollten, konnte ich vorher noch den
tanzenden und den heulenden Derwischen meinen Besuch abstatten.

Diese wunderlichen Heiligen hatten stets mein besonderes Inter-
esse erregt und ich war sehr begierig, einmal personlich einem ihrer
wZikr¥ — so heissen sie die gemeinsamen religitosen Uebungen — bei-
zawohnen. Bisher hatte ich meist nur vereinzelte Exemplare dieser
moslimischen Monchs-Zunft gesehen, neben wenigen schinen und
imponirenden Gestalten sehr viele von abschreckender Hisslichkeit,
oft mit ekelhaften Gebrechen behaftet, in bunte Lappen gehiillt
und gewohnlich bevorzugt durch tippig wuchernden, dicht bevolkerten
Haarwuchs. So lungern sie, mit einem kleinen Kessel in der Hand,
dem DBettel frohnend in den Strassen der orientalischen Stidte
herum.

Erst auf der Messe in Tanta, am Grabe des Seyid Achmed el
Bedawi, waren mir die Derwische in grisserer Zahl und in ihrem
besten Schmuck begegnet. Aber auch dort hatte ich keine Gelegen-
heit, einen Zikr zu sehen. Um so weniger wollte ich mir jetzt in
Kairo das seltsame Schauspiel entgehen lassen.

Aus dem Hotel tretend fiel ich sogleich — wie immer — in den
Hinterhalt der die Thiir belagernden Eseltreiber. Um die zudring-
liche Bande los zu werden, bestieg ich rasch den niichsten Esel.
Er trug mich, unablidssig gehetzt und verfolgt von dem hintendrein
laufenden Knaben, in einem fast ununterbrochenen Galopp durch
den langen, schnurgeraden Boulevard Mohammed Ali. Am Ende
desselben bogen wir in eine Nebengasse des Quartiers Siufiye und
standen bald vor der Pforte des Klosters der tanzenden Derwische:
Tekye el Maulawiye.

Wir fanden keinen Linlags. Der Pfortner empfing uns mit dem
Bescheid, dass heute der grossen Hitze wegen kein Zikr abgehalten
werde.

,Hitzferien“ im August mochten hier in Afrika und bei so an-
strengenden ,Studien* und ,Uebungen®“, wie sie die Derwische
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pflegen, wohl noeh gerechtfertigter erscheinen, als auf manchen
europiischen Gymnasien. Aber dass man in den moslimisechen Klo-
stern Kairos schon Kenntniss hatte von dieser ncuesten humanen
Erfindung abendlindischer Piadagogen, und sie sich zu Nutze machte,

das war mir neu und — heute wenigstens — ganz und gar nicht
willkommen.

Es blieb uns nichts anderes iibrig, als unser Gliick noch bei
dem Orden der Heuler zu versuchen.

Nun konnte die Hetzjagd wieder beginnen. Diesmal ging’s
jedoch durch lauter abgelegene, hintere Gassen nach dem entgegen-
gesetzten, siidwestlichen Ende der Stadt. Man verlange von mir
nicht Aufschluss iiber das, was ich aunf diesem Ritte gesehen. Ich
kann mir selber kein deutliches Bild mehr machen von den volk-
reichen, ausgedehnten Quartieren, duarch welche ich wie toll auf
meinem unbindigen Esel jagte. Vor der Stadt iiberschritten wir
das trockene Kanalbett und folgten dem kiirzesten Weg durch un-
bebautes Terrain nach einem einsamen Gehofte am Nil. Dies war
die Gami Kasr el Ain, die diistere Behausung der heulenden Der-
wische.

An der Klosterpforte dieselbe traurige Eroffnung : Iis wird heute
nicht geheult!

Meine Niedergeschlagenheit musste den guten Derwischen das
Herz bewegen; ich ward freundlichst eingeladen, trotzdem einzu-
treten und die Bruderschaft mit einem Besuch zu beehren. Ich
verzichtete jedoch darauf, ins Innere der Klosterriumlichkeiten einzu-
dringen, sondern begniigte mich, vom Hof aus einen Blick durch
die geoffueten Thiiren zu werfen. Das Mobiliar in den Zellen war
auf das Allernothwendigste — einige Strohmatten und Kissen —
beschrinkt und auf ihnen lagen ausgestreckt in ihren braunen Woll-
minteln die schlafenden Ordensbriider.

Mir ward in den sonnigen Hof ein Stuhl gebracht und gast-
freundlich der unvermeidliche schwarze Kaffee servirt. Mit der
Hoffnung auf ein Zikr war es nun einstweilen vorbei: ich konnte
doch nicht deswegen noch bis zum niichsten Freitag in Kairo bleiben.
Allein ich vertriostete mich damit auf Konstantinopel und dort war
mir allerdings das Schiksal giinstiger.

Darf ich spéter einmal den giitigen Leser in die Sultansstadt am
goldenen Horn begleiten, so erlaubt er mir dann wohl bei dieser
Gelegenheit, ihm die tanzenden und heulenden Derwische in voller
Thiitigkeit vorzufithren.
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Fantasia auf dem Nil.

syerweile noch, sprach giitig der Scheeh der schwarzlockigen
Derwische, als ich mich zum Gehen erhob. _Gleich wird auf dem
Nil die grosse ,Ifantasia® beginnen, und Du wiirdest nirgends einen
giinstigeren Platz zum Zuschauen finden wie unser Kloster.*

Nichts konnte mir jetzt willkommener sein, als eine vor Staub
und Sonnenstrahlen geschiitzte Zuschauerloge, und das freundliche
Anerbieten ward dankbar angenommen. Den Hammar {Eseltreiber)
entliess iech mit einer hinreichenden Anzahl ,Metallic® (Scheide-
miinze), ungeachtet seier gewiss glanbwiirdigen Betheuerungen,
dass er mich gerne bis Mitternacht vor dem Thor erwarten wiirde,
— natiirlich gegen entsprechende Entschidigung fiir die Wartezeit.
Dies wiire jedoch bei den jetzt massenhatt in allen Strassen zur
Verfigung stehenden Reitthieren unnothiger Luxus gewesen.

Wihrend ein Klosterdiener den Stuhl nachtrug, fithrte man mich
durch verschiedene Gelasse und Giinge mn ein niedriges Gemach,
welches schon von einigen bevorzugten Giésten aus der Stadt —
unter andern auch einer Dame in ecuropiischer Tracht — besetat
war. Die Situation konnte fiir das bevorstehende Schauspiel nicht
giinstiger sein; denn das Zimmer war ein ins Strombett vorragender
Bau und die in allen Winden angebrachten Fensteroffnungen ge-
statteten den freiesten Ausblick stromauf und -ab.

Der Nilarm, welcher unsere lIuftige Warte auf drei Seiten um-
spiilte, hat hier eine ganz stattliche Breite. Er wird vom miichtigen
Hauptstrom abgelenkt durch die langgestreckte, griine Insel Rhoda.
Wir befanden uns etwa der Mitte des reizenden Eilandes gegeniiber;
aber dichtes Ufergebiisch wehrte dem Blick ins Innere und von
Lebwesen ward driiben nichts sichtbar als ein abgetriebener Gaul,
der in miidem, verdrossenem Schritt seine Sakiye (Schipfrad) um-
kreiste. Ueber das Rad lief eine Kette von Thonkriigen, welche das
im Untertauchen gesehopfte Wasser oben in eine Rinne entleerten.

Auf den gelben Fluthen des Nil ward es lebendig. Kihne trieben
vorbei, von der Strémung fortgerissen, doeh mnicht schnell genug
fiir die singenden, aufgeregten Insassen, denn sie suchten durch
hastige Ruderschlige die Geschwindigkeit ihrer Fahrzeuge noch zu
beschleunigen. Zierliche Miniatur-Dampferchen plitscherten eilfertig
in der Mitte des Stroms oder liefen wie suchend am Ufer hin,
gleichsam die vorausgeschickten Tirailleure der Konigin ,Fantasia“.

Was ich mir unter dieser letztern hier vorzustellen hatte, konnte
ich nicht wissen, bis der Augenschein mich belehrte, da ich im
Orient den Ausdruck ,Fantasia® schon bei den verschiedensten
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Anlissen und Festlichkeiten gebrauchen hérte. In den Ebenen
des nordlichen Syrien nannten die Eingebornen ,Fantasia* ihre
wilden Reiterkiinste verbunden mit tollem Schiessen, wodurch bei
besondern Familien- und offentlichen Anliissen der Freude Ausdruck
gegeben werden sollte. ,IPantasia® hielten die palistinensischen
Bauern, wenn sie aus dem listigen Militiirdienst heimgekehrt, mit
phrenctischem Hiindeklatsehen die Freudenfeuer umtanzten. Und
wieder veranstaltete der reiche Stiddter am Meer seine ,Fantasia“
hei der glinzenden Hochzeitsfeier dureh Abbrennen eines — fiir
dortige Begriffe — grandiosen Feuerwerks. Auch in den engern
Freundes- und Familienkreisen sah ich die holde, menschenfreund-
liche Gottin ,Fantasia® herrschen, hier zumeist in Form von an-
muthigen Solo-Tédnzen mit Begleitung der Darabuka (kleine trichter-
formige Trommel aus Then), der Flite oder Mandoline.

Auf dem Wasser jedoch erschien sie mir heute zum erstenmal.

Nicht zu lange mehr liess sie auf sich warten, denn schon ver-
kiindete ferner Geschiitzdonner und Salvenfeuer ihr Kommen.

In der nordlichen Biegung des Flussarmes ward jetzt der Bug
cines michtigen Schiffes erkennbar. Es rauschte heran, stolz und
majestitisel, ein Raddampfer mit Doppelkamin, iiber und iiber be-
flaggt und bewimpelt. Doch wurden all die hundert Fahnen und
Flaggen an Zahl und Buntfarbigkeit noch weit iibertroffen von der
Menschenmenge, die das Schiff bis zam letzten Winkel fiillte. Miinner
und gesetzte Leute standen — soweit der Raum es erlaubte — auf
Deck und Kajiiten, das junge Volk aber in den Liiften, auf Masten,
Raen und Stangen.

Der Dampfer fiihrte ein flachbordiges, ebenso reich dekorirtes
Trajektschiff im Schlepptau. Eine dgyptische Militir-Kapelle liess
auf demselben ihre raschen Weisen hiren und die im Bug und
Hintertheil des Schiffs aufgefahrenen Kanonen sandten donnernden
Festgruss nach den Ufern. Selbst Raketen schossen unabliissig in
die Liifte; zwar der Lichteffekt war nun — am hellen Tage —
kaum nennenswerth; aber beim Aufsteigen zischten und prasselten
sie ebenso schon wie bei Nacht; wenn etwas nur tiiehtig ldrmt,
dann ist es ja wunderschon und mehr verlangt der Orientale nicht.

Zuletzt kam wieder ein Raddampfer, weniger stark bemannt,
aber auserlesene Gesellschaft fiihrend. Er hatte einen Pascha an
Bord, doch konnte ich seinen Namen und Rang von meiner Um-
vebung nicht erkunden.

Wo am Ufer der Festplatz winkte, hielten die Dampfer an; die
Rampen wurden niedergelassen und die Festgiste strebten ans Land.
Im Nu waren aber die Schiffe wieder erstiirmt von Pobel und
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Strassenjugend, die auf dem Festplatz sich tummelten und nun die
prichtige Gelegenheit zu einer kostenfreien Dampferfahrt beniitzen
wollten. Mit dieser leichten Waare an Bord steuerten die Dampfer
weiter stromauf, umfuhren die Siidspitze der Insel Rhoda und glitten
im grossen Nil wieder thalwiirts.

So war auf dem Kkleinen, aber glinzenden Geschwader
»Fantasia® an uns voritbergeschwebt und am ,Fum el Chalig® ans
Land gestiegen, um dort wihrend einer ganzen langen Nacht das
Fiillhorn ihrer Freuden iiber die feiernden Kairenser auszuschiitten.

Versuchen wir auch etwas davon zu erhaschen!

Fum el Chalig.

Mit einem warmen Héndedruck sammt entsprechender Silber-
miinze verabschiedete ich mich von den gastlichen Derwischen.

Zu Fuss erreichte ich nun die unweit des Klosters voriiber-
filhrende Strasse, eine jener prachitvollen Akazien-Alleen, welche —
nach meinem Dafiirhalten — den schinsten Schmuck Kairos bilden.
Es war dies der Boulevard Kasr Ali, der in seinem siidlichern Ver-
lauf Boulevard Fum el Chalig genannt wird und auf eine Strecke
von 2,5 km so ziemlich mit dem Nil parallel liduft.

Die Allee stand bereits im Festschmuek. Von Baum zu Baum
zogen sich die Seile, an denen Lampions in allen Farben hingen.
Im Schatten der Akazien reihten sich am Strassenrand Binke,
Tische und zahllose Stithlchen und dahinter erhoben sich, wie in
einem halben Tag aus dem Boden gewachsen, Zelte und Bretter-
buden spekulativer Schankwirthe. Zu Tausenden standen darin auf
den Brettern lings der Wand die Flaschen mit alkoholischen Ge-
trinken, die Gldser und am Boden an Vorrath manch ansehnliches
Fasschen. Es war sehr zu befiirchten, dass die am Fest vertretene
Christenheit diesen Segen allein nicht zu bewiiltigen vermochte und
die Wirthe im Stillen auf die thatkriiftigste Mitwirkung vieler Musel-
ménner zihlen mussten — trotz Koran und Scheich ul Islam — wenn
sie ihre Rechnung finden wollten.

Durch die Liicken zwischen den Buden sah man eine Erhthung,
die ziemlich jih zum Stadtkanal abfiel. Dort war eine starke Bat-
terie aufgepflanzt. Noch hatte sich der Raueh nicht verzogen von
der Salve, womit die eben angekommenen Dampfer begriisst worden
waren, und wie die fieberhafte Thiitigkeit der Artilleristen vermuthen
liess, hatten sie offenbar den Tagesbefehl erhalten, in den nichsten
zwolf Stunden die Kanonenrohre ja nicht erkalten zu lassen.
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Rechts von der Strasse, aut’ dem freien ebenen Platz zwischen
Allee und Nil, war diec Kavallerie postirt. IThr fiel withrend der
Nacht die Hauptaufgabe der Festpolizei zu. Das erste Kommando
hatte bereits seine Wachposten bezogen, indessen die anderen ihre
Giule in Reil und Glied stellten den Seilen entlang, die iiber eiserne,
in die Erde gerammte Pllicke liefen.

Der Boulevard Fum el Chalig iiberschreitet den Stadtkanal
(,Chalig®) auf einer stemnernen DBriicke und vereinigt sich da mit
einer anderen nach dem Thor der Sitt Zenab und dem Innern der
Stadt fiihrenden Strasse. An diesem Weg hatten namentlich die
Tinzer und Tinzerinnen, Gackler und Possenreisser ihre luftigen
Zelte aufgeschlagen. Jenseits der Briicke betritt man das Gebiet
von Masr el Atika, der Altstadt von Kairo, deren erste Hiuser zu-
meist wieder in verlotterten und sehr wenig einladenden Schnaps-
kneipen und Kaffeewirthschaften besteht.

Der eigentliche Schauplatz des Festes ist nun aber der Theil des
Stadtkanals von seiner Miindung in den Nil (Fum el Chalig) bis zu
der genannten Briicke, ein Stiick von etwa 150 Schritt Linge. Der
Kanal liegt vom Mai bis zum August ginzlich trocken, und wenn
im Vorsommer der Nil zu steigen beginnt, so werden dessen an-
dringende Wasser von der tiefen sandigen Ifurche des Chalig ab-
gehalten durch einen Damm, welehen man etwa HO Schritt von der
Miindung quer durch das Kanalbett zieht. Der den Festlichkeiten
des ,Nilschnitts“ zu Grunde liegende Akt besteht nun ganz einfach

darin, dass dieser Damm abgebrochen oder — fachmiinniseh ge-
sprochen — _geschnitten® wird, worauf dann das Wasser brausend

in das Kanalbett sich ergiesst. Alle in seinem trockenen Rinnsal
reichlich angesammelten Ablagerungen mit sich fithrend durchstromt
der losgelassene Bach die ganze Stadt von Siid nach Nord und ver-
einigt sich unterhalb derselben mit dem grosseren Ismailiye-Kanal,
um ihm seinen Beitrag an landwirthschaftlich werthvollen, chemischen
Stoffen abzuliefern.

Die Briicke diirfte der beste Standpunkt fiir den Festbummler
sein, wenn nur die Polizei nicht so missgiinstig wire und ihn immer
wieder fortjagte. Da hat man — gegen den Nil schauend — vor
sich das Kanalende mit dem traditionellen Damm. Die sandige
Uferboschung ist auf beiden Seiten hoch und steil, rechts iiberragt
dieselbe eine starke, gemauerte Briistung, und hinter dieser war aus
priachtigen, aneinandergereihten Zelten von ziemlicher Héhe eine
Art ,Festhiitte* errichtet. Aber mit diesem Begrift darf man hier
nicht etwa die Vorstellung von friohlichem ,Hiittenleben* mit Becher-
klang und patriotischem Redeschwall verbinden, wie wir das etwa
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gewohnt sind; sondern die Zelte dienen blos zur Aufnahme der
hioheren Regierungsbeamten Kairos, der offiziell zum Fest geladenen
Europier, sowie der fremden Gesandten und Konsule nebst ihren
Dawmen, die vornehm iiber die Briistung herab dem . Nilschnitt“ zu-
zuschauen geruhen.

Die linksufrige Bischung wird ungefihr in halber Hohe unter-
brochen von einem zirka 30 Schritt langen und ebenso breiten wel-
ligen Plateau. Dieser Platz ist der Aufstellung pyrotechnischer An-
stalten reservirt. Unter den zahlreichen Vorrichtungen und Geriisten
zog eine hart am Ufer errichtete weibliche Figur in Lebensgrisse
meine Aufmerksamkeit auf sich. Im Glanz der sprithenden Funken
und bengalischen Flammen musste sich dieselbe nachts ganz hiibseh
ausnehmen. Sie sollte ohne Zweifel cine Reminiscenz sein an die
ungliickselige ,Aruse® der alten Aegypter. Wie nimlich eine diistere
Sage meldet, hat dies sehnide Heidenvolk jeweilen am Tage des
»Wefta® dem Nilgott eine schione Jungtrau in reichstem Schmuck in
die Arme geworfen. Als spiiter menschlichere Gesittung im Pharaonen-
land einkehrte, that es eine unweit des Dammes erstellte Lehm-
statue, welche dann vom hereinbrechenden Wasser weggespiilt wurde.
Und jetzt thront die ,Nilbraut® als hehre Lichtgestalt iiber den
tritben Fluthen des Chalig. Welche Metamorphosen ihr im Lauf des
selektrischen® Zeitalters noch vorbehalten sind, lisst sich nieht
ahnen.

Fantasia auf dem Lande.

Als die Nacht zur Erde sank, begann auf dem Festplatz das
Leben rascher zu pulsiren. Wer den Tag iiber von Geschiiften in
der Stadt festgehalten war, kam jetzt heraus und misehte sich in
den Strom der schon ldngst in eorpore versammelten Milssiggiinger.
An der holzernen Wand, die als Frontseite in einer Reihe von Bogen
und Siulen vor der Festhiitte sich hinzog, wurden die zahllosen
Lampen und Lichter entziindet, dass die Zelte wie ein Feenpalast
in magischem Glanze standen. Den Lagerplatz der Kavallerie vor
der Hiitte erhellten flackernde Fackeln und in der Alle schimmerten
und schwankten nun an ihren Schniiren die Lampions. Unter ihnen
aber fluthete endlos der Menschenstrom, zwischen den lustwandeln-
den Fussgingern behende Reiter, Europier und Eingeborne, die
letztern mit hochheraufgezogenen Knieen und in weiten fliegenden
Gewiindern, die sehr breiten, hemmschuhartigen Steighiigel zugleich
als Sporen gebrauchend. Aus eleganten Karossen sehauten ver-
schleierte Haremsdamen in das plebeje Treiben des Volkes, und
zwischen Wagen, Reitern und Fussgingern hindurch wanden sich



geschickt die Limonadeverkiiufer, die Bicker und Confiseure mit
ihrer siissen Last auf dem Kopf und dem dreibeinigen Stiinder, durch
ihre poetischen Anpreisungen den lautesten Festliirm ibertonend.
Mitten in der Strasse hielten einzeln, in gewissen Abstinden, die
Polizisten auf hohem Ross, unbeweglich wie ein Standbild in dem
sie umtobenden Gewiihl.

Nicht weniger Leben und Bewegung als die Hauptallee zeigte
der Seitenweg nach dem Bab der Sitt Zenab. Trommelschall und
lockende Kiinste coquetter Tinzerinnen liessen dort das Publikum
in Masse um die Zelte sich schaaren. Wem die mehr oder minder
schiinen Kiinstlerinnen geniigenden Besitz des gemiinzten Goldblechs
zutrauten, dem gestatteten sie sehr gern den Eintritt in die Hiitte
und eingehenderen Genuss der zweifelhaften Produktionen. Neben
ihnen hatten die Possenreisser und Gaukler sich etablirt und was
sonst der Verband der fahrenden Leute in Aegypten an hervor-
ragenden Kiinstlern in seinen Reihen zihlt; der ganze Rummel ent-
faltete sich wieder, den ich kurz vorher auf der Messe in Tanta zu
beobachten reichlich Gelegenheit hatte.

Nur einmal kehrten alle den Zelten und den Ténzerinnen den
Riicken, als mit Musikbegleitung eine Prozession wiirdiger Schechs
voriiberschritt und hinter ihnen die Arbeiter mit Schaufeln, Hacken
und verhillten Keulen, denen die ehrenvolle Aufgabe zufiel, den Damm
abzubrechen. Den Zug beschlossen einige hohere Offiziere und eine
Abtheilung Kavallerie. Zur Vervollstindigung der Musik erscholl aus
den Kneipen am Weg das wiehernde Gelichter und Gebriill be-
zechter Moslemin, die in ihren wilden Gesingen jenem ,kanniba-
lischen* Wohlbehagen Ausdruck gaben, welches — nach einem be-
kannten Lied — besonders einer gewissen grunzenden Klasse von
Hausthieren eignen soll.

Die Feuerwerker hatten ihre Arbeit lingst begomnen; die Ra-
keten schossen biischelweise gegen die Sterne, Leuchtkugeln knallten
und Sonnen prasselten, und alle iibertraf die ,Aruse®, die Nilbraut
in ihrer Strahlenkrone. Auf dem Nil tanzten iiber den Wellen die
Fackeln und bengalischen Lichter der Barken, welche {réhlich die
vizekonigliche Yacht am Fum el Chalig umschwirmten.

So tummelte sich das Volk die ganze Nacht hindurch zu Wasser
und zu Land, wie von einem wahren Freudentaumel ergritfen. In
hunderttausend Tonen stieg an allen Enden die Vokal- und Instru-
mentalmusik empor und mischte sich mit dem Geprassel des Feuer-
werks und all den andern artikulirten und unartikulirten Menschen-
und Thierlauten zu einem hetdubenden Getise.
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Ich fiihlte mich nicht wie die andern verpflichtet, den Spektakel
mitzumachen bis an den lichten Morgen, sondern ritt nach einiger
Zeit ins Hotel zuriick, um vor dem feierlichen Haupt- und Schluss-
akt noch ein paar Stunden der Ruhe zu geniessen.

Der Nilschmnitt.

Im ersten Morgengrauen jagte ich zu Esel auf dem Kkiirzesten
Weg — durch die Bulakstrasse und den Boulevard Kasr Ali — nach
dem Chalig, in der Sorge, irgend eine bedeutsame Episode des Nil-
festes zu versidumen.

Eine ungeheure Zuschauermenge war versammelt und verfolgte
mit gespanntester Aufierksamkeit die Abbruchsarbeiten, welche in
der That schon begonnen hatten. Auf dem mit griinen Striuchern
und Zweigen besteckten Damm standen die Schechs und schwangen
ihre langen Sticke, womit sie — und zwar nicht blos zum Schein,
sondern sehr energisch und fithlbar — die Arbeiter antrieben. Wiih-
rend ein Theil derselben Hacken und Schaufel rithrte, schafften die
andern die weggegrabene Erde und den Sand in Korben den Ab-
hang hinauf. Und das ging alles im Trab vor sich, hiigelauf und
hiigelab, mit den schweren Korben auf den Achseln, und dabei
hatten diese Lieute noch Luft genug, um sich gegenseitig durch
ihre Gesiinge anzufeuern. Darin wurden sie allerdings kriftig unter-
stiitzt durch ein Orchester, welches sich am Abhang postirt hatte
mit seinen Pauken, Trommeln, Floten und einer Anzahl Rohrpfeifen.
Nur die Tonart wire schwierig zu ermitteln gewesen, aus welcher
jeweilen das Stiick gespielt wurde, vermuthlich waren es deren ebenso
viele, als Instrumente augenblicklich in Aktion standen.

Um 7 Uhr war der Damm in der Mitte weggeschafft bis auf
eine diinne Scheidewand, welche nur eines geringen Anstosses be-
durfte, um zu stiirzen. Der letzte Spatenstich durtte aber nicht ge-
than werden, bevor S. H. der Khedive oder sein Stellvertreter selber
das Zeichen dazu gegeben; und das konnte noch ein Weilchen
dauern. Die Arbeiter setzten sich auf den Damm, legten ihr Werk-
zeug beiseite und einer um den andern stieg ins Kanalbett herab,
um seinen Kameraden eine Tanzproduktion zum Besten zu geben,
wozu diese mit Hindeklatschen den Takt schlugen. Das Tanzen
im Orient besteht bekanntlich nur in allerlei Drehungen und Schwen-
kungen des Leibes und der Gliedmassen, wobei manchmal ein Tiich-
lein zierlich und coquett iiber dem Kopf hin- und hergeschwenkt
wird. Unsere Arbeiter benutzten in Ermanglung eines solchen einen
alten Zeitungsfetzen, der im Kanal lag.
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Inzwischen balgte sich die hoffnungsvolle Strassenjugend weid-
lich mit der Polizei herum. Die wackern Sohne der Hermandad
hatten einen bisen Stand. Gefoppt, gedirgert und geneckt auf allen
Seiten, sahen sie sich genithigt, von Zeit zu Zeit eine Art Kessel-
treiben auf die ibermiithigen Schlingel anzustellen, sie im Kanal-
bett zusammenzutreiben und womdiglich tiichtiz abzustrafen, was
aber selten gelang. Wenn sie dann wuthschnaubend wieder den
Abhang herautkeuchten, so liessen sie ihren Zorn in bratalster Weise
am Publikum aus. Oben war ein dickes Seil gespannt als Grenze,
bis zu welcher die Zuschauer vordringen durften. Nun fiel es den
Polizisten ein, nicht dulden zu wollen, dass die Leute dieses Seil
beriithrten, was doch bei dem unaufhérlichen Driingen und Stossen
von hinten gar nicht zu vermeiden war.

Hageldicht fielen die Schimpfwirter -,chansir® (Schwein) und
»ibn kelb* (Hundesohn) und riicksichtslos die Peitschenhiebe auf
die Kopfe der Weiber, Kinder und Greise. Nur wir Fremden wurden
unbehelligt an jedem beliebigen Platz stehen gelassen.

Was fiir ein Volk, dass soleh hiindische Behandlung sich ge-
fallen ldsst! Ieh fragte mich, ob bei uns ein Polizist, der so die
Sklavenpeitsche schwingen wollte, nicht von den Leuten in Stiicke
gerissen wiirde !

Einem jungen wohlgekleideten Aegypter, der sich mit aller
Macht gegen die Brutalititen der bewaffneten Bande auflehnte,
konnte ich meine Achtung und Sympathie nicht versagen. Er kauerte
auf der breiten Briistung des Briickleins, als ein Englinder mit
seiner Lady in leichtem Cabriolet ankutschirt kam. ,Fort mit dem
Lump*“, hiess es nun sogleich, ,und Platz fiir die ,sitt inglise“ (eng-
lische Dame). Aber der Aegypter bemerkte gleichmiithig und ohne
sich zu riihren, die Fremde sei ja zu Wagen und moge nur iiber
ihn hinwegsehen. Da packte ihn der Sergeant am Kragen, kam
aber diesmal an den Unrechten und lag selber unvermuthet aut dem
Riicken, eine unfreiwillige Rutschpartie nach dem Chalig antretend.

Nun stiirmten die Helfershelfer des so schmiihlich Gestiirzten
herbei und es entspann sich ein wiithender Ringkampf, wobei der
Aegypter mehrmals seine vier Bidndiger mit sich den Abhang hin-
unterriss. Natiirlich konnte der schliessliche Ausgang des Kampfes
nicht zweifelhaft sein und die englische Herrschaft stand lingst in
lebhafter Unterhaltung an dem so gewaltsam gerdumten Platze,
ohne scheinbar etwas von der hisslichen Scene bemerkt zu haben.

Ein mir befreundeter Herr, der wie ich den Vorfall aus nichster
Nihe mit ansah und hernach dem Polizeidirektor von Kairo mit-
theilte, erhielt die Antwort, dass die eingeborne Bevolkerung den
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Englindern gegeniiber so gut wie schutzlos sei und jeder Beamte
augenblicklich seine Stelle verlieren wiirde, der denselben nicht jede
mogliche Gunst und Vorschub leistete.

Das sind ja alles Kleinigkeiten, wird man sagen, und mit Recht;
sie schienen mir aber doch bemerkenswerth als Streiflichter auf das
Verhiiltniss zwischen den Eingebornen und den im Lande herrschen-
den Fremden.

Die Freundlichkeit des Hrn. Kaufmann S. verschaffte mir den
Eintritt in das den eingeladenen Kuropiiern reservirte Zelt. Gleich
darauf verkiindete eine Kanonensalve die Ankunft der hohen Re-
gierung. In einer Reihe von Wagen kamen die Herren angerollt,
voran S. Excellenz Mustapha Pascha Febmy, Minister des Innern
~und des Krieges, in grosser Gala, als Vertreter S. Hoheit des Khe-
dive, neben ihm der Gouverneur von Kairo, S. Excellenz Youssef
Pascha Chondi. Unter den andern wurde namentlich bemerkt der
Gross-Schech ul Islam, Riaz Pascha, Mahmud Pascha Hamdi, Zohrat
Pascha, Major General Wilki und viele Offiziere der englischen Ok-
kupationsarmee. An Bord ihrer Yacht ,Feiz Rablani“ erschien die
Vize-Konigin in  Person, sammt ihrer Verwandtschaft, der Familie
Ghazir Mukta Pascha.

Jetzt endlich war der grosse Moment gekommen.

Die besternte Excellenz trat an die Briistung und hob die Hand.

Kanonen und Pauken donnerten, die Floten kreischten und
siimmtliches zur Verfiigung stehende Blech vereinigte sich zu einem
grossartigen Tusch.

Ein paar wuchtige Spatenhiebe treffen den Damm an seiner
schwichsten Stelle, das Wasser dringt sprudelnd durch die ent-
standene Liicke, dieselbe mit jeder Sekunde vergrossernd, der Damm
schmilzt hinweg wie lockerer Schnee und bald ergiesst sich der Bach
in seiner ganzen Breite ins Bett des Kanals und eilt triib und hastig
voran wie eine Heerde braunwolliger Schafe, die vor dem Unwetter
fliichtet.

Jubelgeschrei ertiillt die Luft. Viele der jungen Leute werfen
die Kleider von sich, rennen begeistert den Abhang hinab und plit-
schern durch den Bach. Im Nu ist er so gestiegen, dass die Knaben
fortgerissen werden und Minner schwimmen konnen. Ein baum-
starker Neger schligt lustig in der schmutzigen I'luth seine Purzel-
biume. Wenn er auf dem Riicken liegt, glinzt sein ganz glatt ra-
sirter Schiidel wie ein Kiirbis auf dem Wasser und die einzigen
hellen Punkte sind dann das Weisse seiner Augen und die blecken-
den Zihne.
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Von oben wird Geld herabgeworfen. Zwanzig Hinde heben sich
begehrlich, den Silber- und Kupferregen aufzufanger. Das quickt
und schreit, das rauft sich und das balgt sich, stiirzt riicklings und
purzelt durcheinander, bis schliesslich der ganze Kniiuel der nakten
Kerls ins Wasser kugelt.

Dem Bache voraus eilen im Kanalbett die Knaben als behende
Boten, auf der ganzen Strecke durch die Stadt kauern die Leute
erwartungsvoll am Ufer und von Mund zu Mund fliegt jetzt die frohe
Kunde: ,Das Wasser kommt! das Wasser kommt!® Manche Mutter
nimmt ihren Siugling und taucht ihn unter flehendem Gemurmel in
die gelbbraune Tunke, was demselben nach alter Sage heilbringend
werden soll. Doch der Sprissling vermag den Segen soleh frommer
Handlung nicht einzusehen und protestirt nach Kriiften gegen das
widerwirtige Bad.

Das Fest war zu Ende. Die hohen Herren im Zelt des Gou-
verneurs erhoben sich und standen mit gesenktem Kopf und gefal-
teten Hinden um den Gross-Schech ul Islam, welcher wiirdevoll im
Namen der Moslem, Juden und Christen ein Dankgebet richtete an
den gemeinsamen Gott und Spender aller guten Gabe. Diese so
verschiedenartige, andichtige Gruppe bot einen ganz iiberraschenden,
im Orient gewiss einzigartigen Anblick.

Draussen erschallten bereits die Kommandorufe des abziehenden
Militéirs, welches sich dann mit klingendem Spiel dem Zug der davon-
rollenden Galawagen anschloss.

So verlduft heutzutage die Volksfeier des Nilschnitts, die er-
wiesenermassen seit drei Jahrtausenden, jedenfalls aber noch viel
linger, alljihrlich am Chalig von Kairo abgehalten wird. Der Stadt-
kanal hat freilich im Vergleich zu den zahllosen andern und zum
Theil viel grossern Kaniilen fiir die Kultur des Landes nur eine
untergeordnete Bedeutung. Aber das Bediirfniss der Menschen, die
dem Nilgott geweihte Jubel- und Dankesfeier ein- fiir allemal zu
lokalisiren, liess nach wie vor den Fum el Chalig als geeignetste
Weihestiitte erscheinen.
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